
art.9086 CRF-sA "COLD LAKE" MADE IN ITALY

Scala1l72 - 1l72nd Scale - Echelle 1172ème - 1/72 MaBstab - Escala-|,172- SchaalllTz- Skala1l72

in M€dio OÍiente, ove in ogni occasione di confronto ha ampiamente dimostralo le sue dori di aifidabilirà e porenza-

in Asia and Middle East, where in eve.y occasion of encounters it has largely demonstrated its qualities of reliabihy and power.

Espagne) que en Asie et en Moyen-Orienl ou en chaque occasion de confront a lout à fair montré ses dos de confiance et puissance.

von neuem unter Beweis zu srellen.

I POBTAI{TE
Prlma dl lnlzlars ll montagglo dsl modello studlaÍe attentàmènte le vaí€ Íasl d,as-
somblEgglo lndlcato nol dlsegnl. A) Staccer€ con cura te parll dallè stampat€. B) Eli-
mhare con una llmetta o con una carta-voiro'fln€ 16 €ventuall sbevatuíe. controla
I'lncastro dl ognl pozzo prlma dl lncollarlo. Vernlclars, prima dt a8ser;btaÍe, Oll
ovontqell paíllcolarl Inloml del modello o le partl dtfflcllmente regglunolbllt ad a1.
3€mblagglo eíÍgttuato. S€gulíe §€mpra I'ordlne dl montagolo lllusiràto iellè tavole.
o, nel ca§o dl parti eltemetlv€ che consenlano dt realizero dlÍÍorenit verstont, §ce
Ollele pÍlma d6ll'assemblaoglo la varlante pref€rite.
waB]{tt{G
Beforo startlno to a§3omblo lhe mod€|. car€Íullv examlne the vaílous ass€mbtv
phas€5 lndlcated ln the drawlnos. A) CareÍutty ràmov6 the país Írom the sprue;
uslno a rszor blade or em6ry pap€r. B) Ellmlnate any buÍÍs, chàck the Íit oÍ 6ach Dl+
co b€foro cementlng ln plecej B6íore ass€mbly, patnt any lntemal padg of ihe inG
d€l or pan8 whlch are dlílcult io get àl once assombly hàs b€en màde. Always Íot.
low thg ass€lnbly oídeí lndlcaled on th6 tabtes and, IÍi th6 cas6 of att€rnàltve Darts
rvhlch make lt po8slblo to Obtaln dlfferènt vorslons, atways choose the vèrsloó you
pÍeÍer b€Íors aesombly.
IÍIIPORTANT
Avant d6 procédd au montao€ du modèle, ótudler altenflvsment les différentes
phas€a d'aaseÍblagé lndlquóes sur le dessln. A) Détach€r avec soln les plècès des
montants. B) Ellmlner av€c une p€tlte lim6 ou av6c du papleí de voír€ à gialn ítn les
bavuÍÈ8 évenluellos, contíöler que chaeuè plèce sott bten confoíme avaót de ta col-
l€í à !a place. Polndre, avant de l6s as§embler les éventu€ls délalts tnteínes du mc
dè16 ou les plèce8 difílcll€s à attèlndís une íols l,assemblage ofíectué: Sulvre tou-
iour8 scíupulouaement I'ordr6 d€ montage lllustré sur tès ptanset, dans le cas de
plècgs oíerl€s 6n allgrnatlve peímottant de Éaltser diftéroites verstons, cholsk la
varianlo pÉÍéróe avant de procéder à l,ass6mblag6.
wlcHÏG
Vor d€r Montaoo dss Mod€lls Auímeíksam dle V€rschledenen phasen d€r auf d6n
Zelchnungen Anoog€b€n€n Zusammensotzuno Beachten und ourchl€sen. A Soío-
làltlg dl6 Elnzolnon Telle Abnehmgn. B) Mlt eiier Kleinon Fell€ oder mlt Sand'oaot;í
Eventu€lle Unregelmàsslgkglten B6s6ltlg9n. dte Telle vor dom Vsrkleb€n unOeldimt
zusammonhallen, um lhr6n Ps$ltz zu prufen. Vor der Zusammenselzung Evenluelle
lnnsrè Toile, dle nach dàr Zusammenaetzung Schlocht zu Erretchen sind, Lacken.
lmm€I dlè RelhgnÍolge deÍ lllustderten Montàge Beachten. lm Fall von Allèrna ven
Tell6n, dl€ for dlè Veíschledenen Vèrsionon Vorgesshsn sind, von d€r Zusammen-
seEung dlo Gew0n§chtè Verslon Wàhl€n.

IÍTIPORTANÏE
Antos do empozar €l montaje dgl modelo, estÉdlénso cuidadosamente las varlas ía.
sss de ensamblaje indlcada €n los dibujos. A) 06spegar con cuidado las parl$. g)
Ellmlnar oon una pequena llma o con papel dg lljalas eventuales rebabas, ve Ílque
que cada pleza encaie blen anl€6 de pggar en posición. Bamlzar, antes d6 onsarF
blar, los evontuales dotalles lnlemos d€l modelo o las partes dlflcllmente alcanza-
bles después de èíecluado el ensamblaie. Sigaso slempíe el oíden del montaj€ lllu-
strado €n las tablas y, €n el caso dè pades alteínativas qu6 p€milan r€alizar dlf6.
rentes vadantes, escèj6ss, anl€s del €nsamblaie la varlante preÍerlda.
BELAT{GFIJK
Voor mol de oigenliik€ montaga te b€glnnen eerst de dlverse montageíases 2oals
dle tn de tekenlgen zlin aanoe06von aandachtlg doorlezon. A) De del6n vootzlchtig
uli de platen halen. B) Evenlugle onefÍenhoden met €6n vlil ol íljn schuurpaplor
wegwerken, conkoleel de passlng van 6lk d6elvóór hèt liimen.-Vboí oen en andeí ln
olkaaí le zetten eerst dle delen dle zlch aan de blnnekant bsvlnden oÍ dle wannosí
hot model in olkaar gezot ls mo€llllk b€relkbaar zullen zijn, vgN€n. Steeds in volgor-
de weíken zoal6 diè voor de monlage aangogevsn ls, en, ala er kèus bestaai lussen
v€rsohlllende versles, deze voor de elgenlljke montage makon.
VIKTIGT
lnnan monleíngen pàböíias skall de olika ihopsàttnlngsfaseína som àí anvlsade pà
ritnlngarna uppmàrksamt studeías. Losona med omsorg d€larna íràn lryckÍorm€rna.
A) Avlàgsna med 6n llt€n Íll ell€r med Ílnt sandpappeí evontuelle gjutsömmar B)
Ffugsett Innan montèílnoen modellens gv€nluella lnre detalier och de delar som àr
svàràtkomllga vld slutförd montering, kolla nooa atl dolarna pa$ar före llmninoen.
Föli alltld den monteílngsordnlnp som àr lllustreíad pà planscheína och Íör den
hàndèlse att dèt ílnns alternativa delar vilka tlilàter att föíveíkliga ollkà versloneí,
sà utvàljes den varlanten som föredragès förè ihopsàtlnlngen,
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ISTRUZIONI PER APPLICARE CORRETTAMENTE
LE ADESIVE.
1) RiteoliaÍe. con allenzione, rl sogoelto pÍoscello

"eorenïone 
i contoÍnl. 2) lmmerqeÍlo in acque lie'

oidi. 3) Separaílo dal supporto 4) Posizionaíe Iade
;ivo sul modello _ asciugaílo con l'aruto di un pan'
no - eliminare le evenluàli bolle d aíia spingendole
all'esléíno.
SÍEPS ÍO FOLLOW IN ATTACHING THE DECALS
PROPERLY.
1) Cul oul lhe subiect you have chosen. being very
càreful to cliD along ils oullines so as nol to leave

any íagged odges.2) soak it foí a íèw seconds in
*a'rm íàter. 3i Caíelullv separale il from ils bac'
kino. 4) Place ihe decal on lhe model Remove all
.tró;s àí water with a drv clolh. Anv air bubbles
which mav have foímed càn be removed by gently
squeezing them out to the edges of lhe decal
i,ODE D'EMPLOI POUR L'APPLICAIION
DÉS ADHESIFS.
1l DecouDeÍ allentivemenl le suiet choisi en suivant
les contóuís. 2) Le plongeÍ dans de I eau liede. 3)

Le séDareÍ de son support. 4) Placer l'adhesií sur lé
modeie. l'essuver avec une linge et elimineÍ les
bulles d air eventuelles en les íaisanl glisser vers
I'extèrieur.
ANLÈITUNG FOR DAS RICHTIGE ANBRINGEN
DER ABZIEHBILDER.
1) Das qewàhlte Bild so'gÍàltig nach den Konturen
airsschàeiden. A ln lauwaímes wasser legen. 3) Es
von der unterlaoe ablósen.4) Den AuÍkleber aul das
Ivodell leqen - 

_mit 
einem Tuch tÍocknen evenluell

voíhandene Luftblasen durch Dricken nach auBen
beseitlgen.
INSTRUCTIVO PARA APLICAR CORRECTA"ENÍE
LOS ADHESIVOS.
1l RecoÍtar con cuidado el sujeto escogldo siguien'
.t; la srlueta. 2 Sumiílo en aqua tibia 3) Ouilaílo de
su suoorte, 4) siluaí el adheslvo en su lugaÍ. secaÍ_
lo con un oeàazo de tela. Desinílar las eventuales
buíbutas da aire empuiandolas hacia la orilla.
INSTRUKÍIES TOÏ HET KORREKT AANERENGEN
VAN DE TRANSFERS.
1) Het uitoekozen voorwerp voorzichlig langs de
kontouíen 

-uilknippeo. 2) ln lauw wateÍ dompelen. 3)

Van de plakslróok aÍhalen.4) De tíansfeÍ op het
modèl aànbÍenqen en mel een laple afdíogen: even_

tuele luchtblaaates veíwiideÍen door deze vanurt hel
midden naar bullen weg te strijkèn. -

INSTRUKTIONEB FÖR KORREKT PSATTNING
AV ADHESIVERNA.
1) KliDo íörsiktigl uí del ulvalda töíemalet genom
all íöiia koniureina. a Doppa neí det i liummet vat_

Ë. 3ïËiiii à;ii;t,fu;rtàiàt. rt satt a'onesivet pà

modeilen. Íorka det med hjàlp av en trasa. Avlàgn_
sa eventuella lullbubbloí genom atl píessa dem
utà1.
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